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Přepínání mezi audiovizuálními zařízenímiCS

Prepínanie medzi zariadeniami AVSK

AV cihazları arasında geçişTR

Переключение аудио- и видеоустройств
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DVD проигрыватель, Устройство S-Video

DVD oynatıcı, S-Video cihazıTR

DVD přehrávač, Zařízení s výstupem S-VideoCS

DVD prehrávač, Zariadenie S-VideoSK
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Или воспользуйтесь соединением 
HDMI.

Nebo použijte připojení HDMI.

Alebo použite pripojenie HDMI.

Veya bir HDMI bağlantısı kullanın.
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Устройство S-Video
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Предупреждение
Перед подключением устройств отключите телевизор от сети электропитания.
Upozornění
Před připojením zařízení odpojte napájecí kabel.

Výstraha
Pred pripojením zariadení odpojte napájací kábel.

Dikkat
Cihazları bağlamadan önce elektrik prizi kablosunu çıkarın.

Přehrávač disků Blu-ray (BD)CS

Prehrávač diskov Blu-raySK

Blu-ray Disk oynatıcıTR

Проигрыватель Blu-ray Disc
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DVD рекордер, кабельный ресивер
DVD rekordér, kabelový přijímačCS

DVD rekordér, prijímač káblovej televízieSK

DVD kaydedici, kablo alıcısıTR
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Videokamera, digitální fotoaparát, Herní konzola, PC, sluchátkaCS

Videokamera, Digitálny fotoaparát, Herná konzola, počítač, 
slúchadlá 

SK

Kamera wideo, cyfrowy aparat fotograficzny, konsola do gier, komputer PC, 
słuchawki

TR

HU

Видеокамера, Цифровая фотокамера, 
Игровая приставка, Компьютер, Наушники

Предупреждение
Пред подключением компьютера, 
установите для его монитора частоту 
обновления 60 Гц.
Upozornění
Před připojením k PC nastavte 
obnovovací frekvenci monitoru na 
60 Hz.

Výstraha
Pred pripojením počítača nastavte 
obnovovaciu frekvenciu monitora 
počítača na 60 Hz.

Dikkat
Bilgisayar bağlamadan önce bilgisayarın 
ekran tazelenme hızını 60Hz olarak 
ayarlayın.
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Автонастройка

Program                3
TV              196 MHz

Местоположение
Дом
Магазин

Для продолжения 
выберите 
местоположение

Stlačením tlačidla ï alebo Î vyberte 
umiestnenie* a pokračujte stlačením 
tlačidla OK.

Нажмите кнопку ï или Î для выбора 
языка, затем нажмите кнопку OK.

Stisknutím tlačítka ï nebo Î vyberte 
místo a pokračujte stisknutím tlačítka OK.

Konumunuzu (bulunduğunuz yeri) seçmek 
için ï veya Î tuşuna ve devam etmek için 
OK tuşuna basın.

Нажмите кнопку OK для запуска 
установки.

Stlačením tlačidla OK spustite inštaláciu.

Stisknutím tlačítka OK nastavení zahájíte.

Kurulumu başlatmak için OK tuşuna basın.

1 2

Установка
InstalaceCS

InštaláciaSK

KurulumTR

Страна
HR
PL
RO
RUS
SK
SLO
TR
…

Нажмите OK 
для продолжения

Stlačením tlačidla ï alebo Î vyberte 
svoju krajinu* a pokračujte stlačením 
tlačidla OK.

Нажмите кнопку ï или Î для выбора 
страны* и нажмите кнопку OK.

Stisknutím tlačítka ï nebo Î vyberte 
zemi* a pokračujte stisknutím tlačítka 
OK.

Ülkenizi* seçmek için ï veya Î tuşuna 
ve devam etmek için OK tuşuna basın.

Язык
Česky
Magyar
Polski
Romana
Русκий
Slovenian
Slovenski
Türkçe

Нажмите OK 
для продолжения

Stlačením tlačidla ï alebo Î vyberte jazyk 
a pokračujte stlačením tlačidla OK.

Нажмите кнопку ï или Î для выбора 
места и нажмите кнопку OK.

Stisknutím tlačítka ï nebo Î vyberte 
jazyk a pokračujte stisknutím tlačítka OK.

Dilinizi seçmek için ï veya Î tuşuna ve 
devam etmek için OK tuşuna basın.

Seznam zemí dostupných pro výběr najdete v 
uživatelské příručce v části 3.7 Nastavení při 
prvním zapnutí..

Прочтите Раздел 3.7 руководства пользователя 
"Первоначальная настройка" для просмотра 
доступных для выбора стран.

Vybrať možno niektorú z krajín uvedených v 
používateľskej príručke v časti 3.7. Úvodné 
nastavovanie.

Seçilebilecek ülkelerin bir listesi için bkz. Kullanım 
Kılavuzunda Bölüm 3.7 İlk kurulum.
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Использование пульта ДУ.
Použití dálkového ovládáníCS

Používanie diaľkového ovládačaSK

Uzaktan kumandayı kullanınTR

BAREVNÁ TLAČÍTKA
Stisknutím vyberete úlohu.

ЦВЕТНЫЕ КНОПКИ 
Для выбора задачи.

FAREBNÉ TLAČIDLÁ
Stlačením vyberte úlohu.

RENKLİ TUŞLAR
Seçmek için basın.

TLAČÍTKA NAVIGACE A OK. 
Stisknutím tlačítka ▲▼ nebo 
◄► procházíte menu televizoru. 
Stisknutím tlačítka OK potvrďte 
výběr.

NAVIGAČNÉ TLAČIDLÁ A 
TLAČIDLO OK. 
Na pohyb v menu televízora 
stlačte tlačidlo ▲▼ alebo ◄►. 
Výber potvrďte stlačením tlačidla 
OK.

NAVIGATION VE OK TUŞLARI. 
TV menüsünde gezinmek için 
▲▼ veya ◄► tuşlarına basın. 
Seçiminizi onaylamak için OK 
düğmesine basın.

КНОПКИ ПЕРЕМЕЩЕНИЯ 
И OK.
Нажмите ▲▼ или ◄► для 
перехода в меню телевизора. 
Подтвердите выбор кнопкой 
OK.
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Кабельный

Для включения телевизора после подключения к 
сети электропитания нажмите кнопку POWER.

Po připojení napájení zapněte televizor stisknutím 
tlačítka POWER.

Po pripojení napájania zapnite televízor stlačením 
tlačidla POWER.

Elektrik prizine bağladıktan sonra TV'yi açmak için 
POWER tuşuna basın.

Umístění zdířky AC IN se u jednotlivých modelů 
televizorů liší.

Положения входа переменного тока AC IN 
может различаться в зависимости от модели 
телевизора.

Umiestenie konektora AC IN sa líši podľa 
modelu televízora.

AC IN girişinin konumu TV modeline göre 
değişir.

Подключите к сети электропитания и антенну
Připojení napájení a antényCS

Pripojte napájanie a anténuSK

Elektrik kablosu ve anteni bağlayınTR
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1

x 4

Chcete-li televizor připevnit na zeď, vyhledejte 
potřebné informace v uživatelském manuálu

Для монтажа телевизора на стене см. 
руководство пользователя

Pri montáži televízora na stenu sa riaďte 
návodom na používanie
TV'yi duvara monte etmek için Kullanım Kılavuzuna 
başvurun

Установка телевизора на подставку
Připevnění stojanu televizoruCS

SK

TV'yi standa monte edinTR

Upevnenie televízora na stojan

Rovná plocha pokrytá měkkou 
tkaninou.

Ровная поверхность, покрытая 
мягкой тканью

Rovný povrch pokrytý mäkkou 
tkaninou.
Yumuşak bezle kaplı düz yüzey.

Napájecí kabel
Сетевой шнур

Napájací kábel
Elektrik kablosu

Televize
Телевизор Televízor

TV

Подставка телевизора и 4 винта
Stojan televizoru a 4 x šrouby
Stojan televízora a 4 skrutky
TV standı ve 4 x cıvata

Co najdete v krabici
Čo je v balení
Kutu içeriği

Комплект поставки

Руководство 
пользователя
Uživatelský manuál
Návod na používanie
Kullanıcı Kılavuzu

Руководство по началу 
работы
Stručná příručka
Príručka rýchleho spustenia
Hızlı Başlangıç Kılavuzu

CS

SK

TR

Dálkové ovládání a 2 x baterie AAA
Пульт Ду и 2 батарейки типа AAA

Diaľkový ovládač a 2 batérie typu AAA
Uzaktan kumanda ve 2 x AAA pil

Start
Quick

Register your product and get support at

www.philips.com/welcome
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InstalaceCS

InštaláciaSK

KurulumTR

Установка


